Lateinische Wörter im Deutschen

A.
Notiere zu den Lehnwörtern und Lehnübersetzungen (schreibe “LÜ” dazu) die ursprünglichen lateinischen Ausgangswörter, aus der nachstehenden Sammlung.

via strata, mustum, claustrum, malum Persicum (“persischer Apfel”), securus, pilum, vivarium (“Behälter für lebende Tiere”), spicarium (zu spica: “Ähre”), aequare, signare, versus, milia passuum, calix, campus, cellarium, cella, mercatus, praedicare (“verkünden; preisen”), aqua tincta (“gefärbtes Wasser”), prunum, crucem, fenestra, tegula, feriae, scribere, porta, compassio, derivatio, distantia, dies Solis, praeiudicium, verisimilis.

B.
Bestimme hernach (soweit möglich), in welchen kulturellen Bereich sie ge​hören, z.B.: “Kirche/Klosterleben: Nr. x,y...” (auch Mehrfachnennungen).
	
	lat. Ausgangs-wort
	dt. Lehnwort/
dt. Lehnübers.
	
	lat. Ausgangs-wort
	dt. Lehnwort/
dt. Lehnübers.

	1
	
	Ableitung
	17
	
	Pflaume

	2
	
	Abstand
	18
	
	Pforte

	3
	
	eichen
	19
	
	predigen

	4
	
	Feier
	20
	
	schreiben

	5
	
	Fenster
	21
	
	segnen

	6
	
	Kampf
	22
	
	sicher

	7
	
	Kelch
	23
	
	Sonntag

	8
	
	Keller
	24
	
	Speicher

	9
	
	Kloster
	25
	
	Strasse

	10
	
	Kreuz
	26
	
	Tinte

	11
	
	Markt
	27
	
	Vers

	12
	
	Meile
	28
	
	Vorurteil

	13
	
	Mitleid
	29
	
	wahrscheinlich

	14
	
	Most
	30
	
	Weiher

	15
	
	Pfeil
	31
	
	Zelle

	16
	
	Pfirsich
	32
	
	Ziegel


































































Sprache und Allgemeinbildung


